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Introducio

O presente artigo ! consiste na exploracio de uma parcela da histéria
de Hugli, um estabelecimento mercantil do delta do rio Ganges a que os
Portugueses associaram o seu nome desde os finais do século XVI. Escolha
desajustada, na aparéncia, porquanto nenhum dos homenageados se ocupou
verdadeiramente do Golfo do Bengala. Denys Lombard, que comecou por
uma incursdo nos estudos sinolégicos, acabou por se especializar no Arqui-
pélago Malaio-Indonésio ou, como o préprio preferia designar o seu objecto,
no Mediterrdneo Sueste Asidtico. Corresponde esse espago e esse conceito a
relacdo dindmica estabelecida entre a Asia do Sueste insular, as franjas mari-
timas da Peninsula Indochinesa e o litoral chinés. J4 Jean Aubin foi, antes de
tudo, especialista do Irdo timurida e safavida. Por essa via, chegou a histéria
de Portugal e, em particular, ao estudo do Portugal manuelino.

Todavia, o tema nio deixa de ter relacdo préxima com os interesses e
preocupacgoes de ambos. Lombard sempre acentuou a importancia da cir-
culagio de produtos, pessoas e ideias na Asia maritima. Devotou boa parte
do seu trabalho as sociedades do litoral, as cidades mercantis e aos grandes
eixos de circulacdo que cruzavam o Sueste Asidtico 2. Quanto a Jean Aubin,

! Corresponde, com algumas alteragoes, ao texto da comunicagio apresentada ao Interna-
tional Seminar on Maritime Activities of India with reference to the Portuguese: 1500-1800, reali-
zado na Universidade de Goa entre 25 e 28 de Abril de 2001. O tema sera desenvolvido a breve
trecho no A&mbito de um projecto de investigagdo que partilhamos com Ujjayan Bhattacharya,
docente da Universidade de Goa que no mesmo Semindrio apresentou uma comunica¢io
intitulada «Portuguese in Bengal: Seventeenth and Eighteenth Centuries».

2 «Pour une histoire des villes du Sud-Est Asiatique», in Annales, E.S.C., 4 (Jul.-Ago. 1970),
Pp. 842-856; Le carrefour javanais. Essai d'histoire globale, 3 vols., Paris, 1990 (cf. recenséo critica
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e muito embora a natureza da sua investigacdo fosse bem diferente — mais
préxima do documento, menos dada as sinteses — ndo deixou de notar dessle
cedo a relevancia dos grandes espagos no quadro do Islao. Estudou o Irao
entendendo-o sobretudo como plataforma entre o mundo mediterranico, a
Asia Maior e o mundo indiano. O seu artigo sobre a influéncia dos Persas
no Sido de Narai é modelar a este propésito, ja para ndo falar do projecto
relativo as redes mercantis asiaticas que coordenou em colaboragdo com o
préprio Lombard em 1988 3.

Do que aprendemos com um e com outro, do que conhecem9§ de um e
de outro, estamos certos de que as vicissitudes do porto de Hugli interessa-
riam tanto a Denys Lombard como a Jean Aubin.

*

A histéria das cidades portuarias da Asia maritima no periodo moderno
tem conhecido um progresso inegéavel, como bem testemunha o ntimero de
volumes colectivos publicados sobre o assunto nas tltimas décadas. Al.guns
desses avancos vao de par com a investigacdo sistematica d.esenvolwda a
prop6sito dos estabelecimentos maritimos de matriz europeia e que, nos
casos mais aparentes, deram origem a cidades coloniais de sucesso, verda-
deiras ancoras dos diferentes impérios europeus em cena. Madrasta, Bom-
baim e Calcuté, para falar apenas do subcontinente indiano e da experiéncia
colonial inglesa, sdo exemplos claros deste fenémeno 4

No que diz respeito ao Estado da India, e com a excepcdo de Goa 5, um
renovado olhar sobre o tecido urbano tem predominado sobre a légica social
do espaco e o respectivo contexto politico e econémico . Para mais, a expan-

a esta obra por Jorge M. Flores, in Mare Liberum, 6 (Dez. 1993), pp. 203-207). O inteljess.e de
Lombard pelas conexdes do «seu» Mediterraneo com o Golfo do Bengalg e o mundo indiano
materializou-se, por exemplo, no volume colectivo que editou em parceria com Om Prakash,
Commerce and Culture in the Bay of Bengal, 1500-1800, Nova Deli, 1999. '

3 «Les Persans au Siam sous le régne de Narai (1656-1688)», in Mare Lgso-]ndz'cu.m, 4
(1980), pp. 95-126; D. Lombard & J. Aubin (eds.), Marchands et hommes d'affaires asiatiques
dans ['Océan Indien et la Mer de Chine, 13¢-20¢ siécles, Paris, 1988. .

4 Cf. John F. Richards, «European city states on the Coromandel Coast», in .P. M. Joshi &
M. A. Nayeem (eds.), Studies in the foreign relationships of India (from the earliest times .to.I 947).
Prof. H. K. Sherwani Felicitation Volume, Hyderabad, 1975. Sobre Calcgté, 0 caso mais lmp;)r-
tante para o nosso objecto, ver Farhat Hasan, «Indigenous cooperation and the birth o Ja
colonial city: Calcutta, c. 1698-1750», in Modern Asian Studies, 26/1 (1992), pp. 65-82; c .P: :
Marshall, «Eighteenth century Calcutta», in Robert Ross & G. J. Telkamp (eds.), Colonial Cities.
Essays on Urbanism in a Colonial Context, Leida, 1985, pp. 87-104. ]

'S Ver, para além de um conjunto importante de trabalhos de M. N. Pearson, a obra de
Teoténio R. de Souza, Goa Medieval. A cidade e o interior no século XVII, Lisboa, 1993. N}i pers-
pectiva da capitalidade da cidade, Catarina Madeira Santos, «Goa é a chave de toda a India».
Perfil politico da capital do Estado da India (1505-1570), Lisboa, 1999. ! A

6 Walter Rossa, Cidades Indo-Portuguesas. Contribuigées para o estudo do urbamsmoAprr
tugués no Hindustdo Ocidental, Lisboa, 1997. Procurando conjugar os dois. é~ngulos de V;sga;;,
Artur Teodoro de Matos (ed.), Os espacos de um império (catdlogo da exposigédo, Porto, 1 )
2 vols., Lisboa, 1999.
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sdo portuguesa na Asia nio gerou «colossos» como as cidades indianas
acima referidas. Pelo contrério, parece acertado sugerir que as povoacdes
de carécter informal - as «colénias espontaneas» ou «reptiblicas mercantis»,
como bem as caracterizou Luis Filipe Thomaz 7 - se terdo desde cedo sobre-
posto, em numero e nao raro em actividade, aos centros urbanos oficiais.
Sao os «bandéis» (do persa bandar, «porto») de que falam as fontes portu-
guesas, espalhados um pouco por toda a Asia maritima, mas que tém no
Golfo do Bengala e no Sueste Asiatico o seu «habitat» natural. Alguns nio
chegaram sequer a nascer, tendo existido somente em projecto, fruto das
circunstincias do momento ou da ac¢do de um individuo. Tome-se como
exemplo a curiosa proposta feita pelo rei do Camboja aos moradores portu-
gueses de Macau em 1704 por intermédio do influente Nicolau Fiames, suge-
rindo-lhes que fundassem um estabelecimento fortificado no seu reino,
espécie de réplica da «Cidade do Nome de Deus na China» 8. Outros destes
estabelecimentos feneceram prematuramente, transferindo-se os seus mora-
dores para outras paragens, num notavel processo de recomposicio, flexibi-
lidade e percepgao das condi¢ées do terreno.

Sucede, todavia, que o conhecimento aprofundado desta realidade
implica perscrutar com outro rigor o periodo posterior a fragmentacao da
Asia portuguesa em meados do século XVIL. Para tal, é necessario analisar
documentos a que néo se tem dispensado atencdo, descobrir sobrevivéncias
no reverso das derrotas, procurar mesti¢os em vez de reindis, ouvir os que
falam o «portugués torto» °.

Hugli oferece, a este propésito, fascinantes hipéteses de trabalho. No am-
bito da navegagio e comércio do delta do Ganges e do Golfo do Bengala,
este porto ter-se-a4 afirmado a roda de 1580, em detrimento do vizinho
estabelecimento de Satgaon (o «porto pequeno de Bengala»). A ascensio do
novo pélo comercial, que coincide com a conquista mogol do Bengala, nido
tardaria a atrair os Portugueses. Presenca fragil, por vezes quase imper-
ceptivel, mas que lograria prolongar-se por mais de dois séculos e haveria
de suscitar até quimeras de colonizacdo na transi¢do do século XVIII para
0 seguinte.

7 «Estrutura Politica e administrativa do Estado da India no século XVI», in De Ceuta a

Timor, Lisboa, 1994, cap. VI, esp. pp. 230-231.

8 Lisboa, Biblioteca da Ajuda, 49-V-24, f6ls. 303-303v.

® Para dar apenas trés exemplos, foi o que fizeram Sanjay Subrahmanyam relativamente
a Porto Novo no dltimo quartel do século XVII («Staying On: The Portuguese of Southern
Coromandel in the late seventeenth century», in Improvising Empire. Portuguese trade and
settlement in the Bay of Bengal, 1500-1700, Nova Deli, 1990, cap. X, pp. 216 ss.); George Bryan
de Sousa a propésito da reaccdo de Macau a perda do comércio do Japao (The survival of
Empire. Portuguese trade and society in China and the South China Sea, 1630-1754, Cambridge,
1986); ou Jacky Doumenjou, esmiugando a actividade dos interlopes portugueses na Asia do
Sueste insular apés a queda de Malaca (Recherche sur les communautés interlopes portugaises
dans I'Archipel Insulindien au lendemain de la chute de Malacca, Dissertacio de Mestrado
(inédita), Universidade de Leida, 1992).

N
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O objectivo ultimo deste trabalho ¢, tomando o caso parac}igmético d.e
Hugli, sobre o qual temos em maos uma investigacao de maior folego, contr{~
buir para o desenvolvimento dos estudos sobre os centros urbanos mari-
timos do subcontinente. Em simultaneo, pretende langar-se o esbogo de um
estudo comparativo dessa rede, ainda pouco conhecida, de «<bandéis» }?or.tu-
gueses na Asia maritima, desde o estabelecimento de Kung no Golfo Per§1co
a Macau no Mar do Sul da China, passando pelas povoagdes tornadas cida-
des no sul do Coromandel (Sdo Tomé de Meliapor, Nagapattinam) e pelo
interessantissimo «bandel do Sido».

Depois da «perda do Golim» (1632)

Meio século apés o seu nascimento, e de acordo com as diversas fonte?s
da época, Hugli era um porto muitissimo pujante e segura{nente 0 mais
importante de todos os «bandéis» portugueses do Bengala. E é nessa.altura,
tendo Portugueses e Mogdis por actores principais, que o estabeleament?
haveria de conhecer um marco fundamental da sua histéria. Falamos, esti
bem de ver, do ataque ordenado pelo imperador Shahjahan em 1632. .0 cerco
ao bandel, que se prolongou por trés meses (de finais de Junho a finais de
Setembro), é relatado tanto nos textos portugueses como nas fontes persas,
o que permitiu a Sanjay Subrahmanyam confrontar versdes, comparar teste-
munhos e concluir pela superior qualidade da visido mogol 1°. 5

Para la do que Inayat Khan escreveu no Shahjahan Nama e do que, ja no
século XVIII, Qasim Khan registou no Muntakhab ul-Lubab, ha sobretudo
que dar relevo ao Padshah Nama de Lahori. Segundo esta c:rc’)nic':af o que
estava em jogo era o crescimento desmesurado, ro¢ando a irreversibilidade,
de uma colénia de Feringis nas fertéis terras do delta do Gapges. Es'se corpo
estranho, que se alimentava do trafico de escravos e insist}a em «infectar»
a populacdo local com o Cristianismo, havia ditado a ruina .do pon? (.ie
Satgaon e, logo, a secundarizag¢iao do império no que se re.fere ao rico comércio
do Golfo do Bengala. Demais, o acontecimento foi considerado importante o
suficiente pelos artistas imperiais que ilustraram o rpanu§cr1to da pral
Library, Windsor Castle. Das 44 magnificas ilustrac¢des ai incluidas, duas dizem
respeito a derrota dos Portugueses: o fél. 117a, pintado ca. 1634, repreéenta o
ataque mogol a Hugli, enquanto que o f6l. 116b, executado ca. 1650, da conltla
da chegada dos cativos portugueses a Agra e sua recep¢ao por Shahjahan .

10 «Through the Looking Glass: some comments on Asian views of tl}e Portugues}edlin
Asia, 1500-1700», in A. Teodoro de Matos & L. F. Thomaz (eds.),‘ As relagoe.zs entre alln’ ia
portuguesa, a Asia do Sueste e o Extremo Oriente. Actas do V{ Semindrio Imemacronc.zllde .sttorlg
Indo-Portuguesa, Macau-Lisboa, 1993, esp. pp. 396-401. As fgntes persas, conviria Juntagé—
Chahar Chaman, de Chandar Bhan (cf. Sri Ram Sharma, A bibliography of Mughal India (15
- ., Filadélfia, 1977, p. 92). ] .

]707‘?-1\?1.36%?‘:]13;:5;1}? & Ebba KocI})], (ezls.), King of the World. The Padshahnama. An imperial
Mughal manuscript from the Royal Library, Windsor Castle, Londres, 1997.
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Do lado portugués, a «perda do Golim» teve um enorme impacto. Os mis-
siondrios agostinhos, cuja missio no Bengala havia sido fundada nos finais
do século XVI e que contavam com membros da congregacdo entre os
prisioneiros, sdo, claro estd, os principais responséveis pela fixacdo da
memoria do evento. Para além, do Itinerdrio de Sebastido Manrique 2, ha
que registar o Livro segundo da origem, extengdo, e propagacam da Religido
dos Eremitas de N. P. S. Aug.®, pellas terras destas partes orientaes (1669) 13,
A «Segunda parte desta relagio em que se trata da perdi¢do do Bandel de
Ogoly», do Pe Jodo Cabral, é o tnico testemunho jesuita do sucedido !4.

Todavia, e apesar de o assunto ocupar um lugar consideravel na corres-
pondéncia entre Goa e Lisboa nos anos seguintes, o facto é que a queda de
Hugli ndo mereceu a atencdo da escrita do Estado, excepcdo feita a uma
breve observagao de Faria e Sousa !5 e a um comentario de Anténio Bocarro
no seu Livro das Plantas (1635) 16, O «sucesso do Golimsy nao teve, por exem-
plo, acesso a tipografia, ao contrario do que sucedeu menos de uma década
depois com a expulsio de mercadores e missionarios do Japio ou, um
decénio antes, com a queda de Ormuz.

Na perspectiva dos derrotados, as causas da acgao de Shahjahan oscilam
entre a ma conduta que atribuem a si préprios e a maldade que consideram
inata aos mugulmanos. Evocam ainda dissengdes antigas entre os moradores
portugueses do Bengala e o principe Khurram, nome do imperador mogol
antes de ascender ao poder em 1628. Todavia, nao constitui propésito deste
trabalho esmiucar as causas do acontecimento, ainda que qualquer tentativa
rigorosa neste dominio deva forcosamente considerar o pendor mercantil da
estratégia imperial de Shahjahan (seguramente preocupado com o desapa-
recimento de Satgaon e a perda de receitas no Bengala) e, bem assim, o
«assalto» que promoveu ao Dec#o no inicio dos anos de 1630, suficiente para
por em causa a sobrevivéncia das cidades portuguesas do Norte.

Nao se pretende tdo-pouco, embora o assunto justificasse um estudo
demorado na perspectiva da construgdo do discurso ideolégico e da mani-
pulagido da memdria, analisar criticamente os textos dos agostinhos sobre o
«calvério» que os sobreviventes cumpriram depois da derrota. O que inte-
ressa primordialmente é entender o dia seguinte a queda de Hugli, ou seja,

'2 Publicado em Roma (1649 e 1653) em lingua castelhana. Ed. Luis da Silveira (a partir
da ed. 1653), 2 vols., Lisboa, 1946, vol. IT, caps. LXXVITI-LXXXI, pp. 337 ss. Tradugao inglesa
por E. Luard & H. Hosten, Travels of Fray Sebastien Manrique, 1629-1643, 2 vols., Londres, 1927.

13 Lisboa, Instituto dos Arquivos Nacionais/Torre do Tombo [TAN/TT], Manuscritos da
Livraria, 1699, sobretudo caps. 13-15, f6ls. 38v-49v.

' Ceildo, 12. XI. 1633; Roma, Archivum Romanum Societatis Iesu, Goa 49, fols. 48-57.
Publicado em traducio inglesa por Huard & Hosten como apéndice ao Itinerdrio (Travels, 11,
pp. 391-424).

'S Asia Portuguesa, publicada em trés tomos entre 1666 e 1675. Seguimos a edicio do
Porto, 1945-1947, em 6 volumes; VI, p. 433 (tomo III, parte IV, cap. XIV).

16 Livro das Plantas de todas as Fortalezas, Cidades e Povoagées do Estado da India Oriental,
Isabel Cid (ed.), 3 vols., Lisboa, 1992, vol. II, p- 80.
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os contornos do dificil regresso dos Portugueses ao Bengala ocidental ainda
na década de 30 do século XVIL

O Estado da India esbocou uma reacgdo imediata. Em Novembro do
ano seguinte ja o rei pede a Goa informagoes acerca da perda do «bandel de
Golim» e da guerra com o «Mogor», a0 mesmo tempo que ordena ao vice-rei
que procure manter na 6rbita do Estado da India os muitos portugueses
espalhados pela regido. Todavia, em Lisboa ja se conhecem por essa altura as
informacdes dadas por Francisco Vaz de Aratjo, ouvidor do bandel de Pipli,
que «tivera avizo dos prezos do Golim que os querido os mouros soltar
comtanto que tornassem a fazer Bandel». E admite-se até que «0s successos
de Bangala fordo de menor perda do que a principio se entendera, e se res-
tauraria facilmente se no Golim se tornasse a fazer Bandel como os mouros
querido». Um ano depois, em Dezembro de 1634, o Conde de Linhares dé
conta dos esforcos encetados para libertar os cativos e especula sobre o
castigo a impor a Shahjahan: Surat, porto-chave para as receitas do império,
é o alvo que tem em mente !7. Mas o ataque nao foi por diante e os Portu-
gueses ndo demorariam a regressar ao Bengala ocidental.

O que é que explicara esta alteracao stbita? Tera Shahjahan reconhecido
que a eliminag¢do de um estabelecimento comercial importante, independen-
temente de quem ai domina os negdécios, trazia efeitos nocivos, mais do
que benéficos, para as finangas do seu império? Interven¢do do influente
Asaf Khan em favor dos Portugueses? Ambas as hipéteses, de resto comple-
mentares, parecem plausiveis. Alids, esta tltima sugestao ganha especial
consisténcia a luz de um documento de 1636: em carta ao rei, Pero da Silva
mostra-se entusiasmado com o andamento das «couzas de Bengala», pondo
Lisboa a par das boas relagdes que o Estado da india mantém com Asaf
Khan, governador mogol da provincia e sogro de Shahjahan 8.

Um farman passado por Shahjahan em 1633, autorizando e regulando o
regresso dos Portugueses a Hugli («Privilegios que o imperador de Dily con-
cedeo a Igreja do Bandel de Houguli»), € indiscutivelmente a pedra de toque

17 Rei ao vice-rei, Lisboa, 12. XIIL. 1633, Goa, Historical Archives of Goa [HAG], Livros das
Mongées [LM], liv. 19A, fol. 124. Também em IAN/TT, LM, liv. 31, fél. 135, pub. por Subrah-
manyam na versdo portuguesa de Improvising Empire (Comércio e conflito. A presenga portu-
guesa no Golfo de Bengala, 1500-1700, Lisboa, 1994, doc. VIII, pp. 268-269); vice-rei ao rei, Goa,
1. XIL. 1634, HAG, LM, liv. 20, féls. 28-29; «Sobre a perda do Golim e estado em que ficavdo as
cousas do Bemgalla», Coimbra, Biblioteca Geral da Universidade de Coimbra [BGUC],
Reservados, n.° 459 (consultas varias), féls. 370-371.

18 Pero da Silva a Filipe IV, 2. XII. 1636; IAN/TT, LM, liv. 37, fél. 17, pub. por Subrahma-
nyam em Comeércio e conflito, Lisboa, 1994, doc. IX, pp. 269-270). A crénica agostinha de 1669
(supra, n. 13) também dé conta da intercessao de Asaf Khan a favor dos Portugueses, dissua-
dindo Shahjahan de levar por diante conversdes forcadas de cativos de Hugli: «... Sofacam,
muito affeicoado aos Portuguezes, e que o conde de Linhares tinha tido grande trato, e que dos
Portuguezes tinha grande notigia» (f6l. 43v). O mesmo texto diz que um embaixador otomano
enviado ao império mogol, bem recebido pelos portugueses em Kung, Mascate e Sinde, se terd
batido junto de Shahjahan pela libertagao dos prisioneiros (fols. 45v-48).

ENTRE BANDEL E COLONIA: O REGRESSO DOS PORTUGUESES A HUGLI 337

de todo este processo. Para mais, o intrigante documento s6 chegou até nés
através de uma cépia portuguesa feita no inicio do século XIX — «treslado do
Firmao dos 17 privilegios do Baixa escritos em edioma persiana, e junto
a0 mesmo a sua versiao em portuguez» 19,

O documento assegura liberdade religiosa aos moradores portugueses,
garantido ainda os rudimentos de uma autonomia juridica que cabia ao
«Padre de Bandel» exercer e que se corporizava sobretudo na administracdo
da justica e na gestao dos bens dos defuntos. No plano econémico, o farman
estipula algumas medidas protectoras relativamente aos Holandeses e fixa
isencdes fiscais vantajosas para os moradores. Na mesma linha, encorajando
o povoamento, vao os privilégios n.°s 12 («que se vierem da Europa algumas
familias casadas, que quizerem tomar alguma casa para morar neste
Houguli, se lhe dara de graca, e se ndo tomara fretes») e 15 («que as familias,
que vierem de Europa, poderéo ficar o tempo, que quizerem, e ninguem os
podera impedir quando quizer voltar para a Europa»). Em sintese, e mesmo
sem questionar a sua veracidade ou a fidelidade da tradugdo, o documento
niao é explicito quanto ao destinatidrio da concessdo: os privilégios sido
dados a «Igreja do Bandel de Houguli», como reclamario os agostinhos no
século XVIII, ou aos Portugueses genericamente? Para mais, alguns dos
privilégios dirigem-se globalmente aos Europeus e parecem destinar-se a
regular, ndo s6 as relagdes entre Portugueses e Holandeses, como as relacgoes
de arpbos com o Império.

E nesta conjuntura que a roda de 1637 um tal Tomé Vaz Garrido, esco-
rado na «experiengia dos muitos annos que tenho de Bengala e do que tenho
alcangado dos naturais da terra», apresenta ao vice-rei um interessante plano
de conquista do Bengala 20. A proposta de Garrido enquadra-se naturalmente
na linha dos projectos de conquista territorial na Asia que se vinham multi-
plicando desde finais do século anterior 2!. A queda de Hugli parece ter
despertado solu¢des do mesmo tipo, ja que ao plano de Garrido se pode

19 «Privilegios, que o Imperador Mogol concedeo 4 caza do Bandel de Ugoly dos Padres
Augustinianos da Congregag¢édo da India Oriental», in O Chronista de Tissuary, n.° 32 (Ago. 1868),
pp. 60-62. Também em J. F. J. Biker, Collecgdo de tratados e concertos de pazes que o Estado da
India Portugueza, tomo XII, Lisboa, 1886, pp. 12-17; e em Cunha Rivara, como aditamento as
Memdrias sobre as Possessdes Portuguezas na Asia, de Gongalo de Magalhdes Teixeira Pinto
(Nova Goa, 1859). Tradugéo inglesa por H. Hosten, «A week at the Bandel Convent, Hugli», in
Bengal Past and Present, X/I (Jan.-Mar. 1915), pp. 36-120 [106-111].

20 «Copia da carta que de Bengala escreveo hum Thome Vaz Garrido», s. d. [1637]; IAN/TT;
LM, liv. 40, fols. 349-351. Documento incluido no apéndice documental da dissertacdo de
doutoramento (inédita) de Maria Manuela Sobral Blanco, O Estado Portugués da India.
Da rendi¢do de Ormuz a perda de Cochim (1622-1663), 2 vols., Lisboa, 1992, vol. II, doc. LXXXVI
pp. 351-356. ’

21 C. R. Boxer, «Portuguese and Spanish projects for the conquest of Southeast Asia», in
Portuguese conquest and commerce in Southern Asia, 1500-1750, Londres, 1990, III, pp. 118-136;
Subrahmanyam, The Portuguese Empire in Asia, 1500-1700. A political and economic history
Londres/Nova Iorque, 1993, pp. 122 ss. .
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juntar a reflexdo que, no mesmo sentido, Fr. Nicolau da Concei¢dao produz
a proposito do Bengala escassos anos volvidos 22. N

Vaz Garrido, que o nawab de Dhaka havia feito «capitdo destas dl{as
terras e Bandeis do Angelim e Banja» e que Gaspar Pacheco de Mesquita
«deixou em nome de Sua Magestade por capitdo das dittas terras», propde-
-se combater a principal pecha da presenca portuguesa na regido. Falamos
da anarquia e a desunido dos moradores (2000 portugueses e 10 000
mesticos, de acordo com a sua prépria estimativa), ja que «cada qual delles
queria ser Senhor absoluto [...] e com esta ambicdo fundados em seu
dinheiro se mataudo uns aos outros cada dia».

Perpassa da leitura do documento uma forte sensibilidade para o reco-
nhecimento das condi¢des do terreno. O autor sabe que a conquista mogol
do Bengala nunca chegara a sedimentar em definitivo e que, de forma mais
ou menos declarada, os movimentos de revolta estio sempre presentes 23
Assim, e corrigindo os erros do passado, interessaria fomentar uma aha.mga
com os «boidis» (bhuyas) do Bengala, capaz de libertar a regido do jugo
de Shahjahan. Em simultaneo, procurar-se-ia impor a tutela do Estado da
India porque «de melhor vontade pagario o trebuto aos Portugueses do
que ao Mogor». .

O plano previa a intervencdo de uma armada enviada pelo Estado da
India que conquistasse a regiio a2 sombra de um esperado «aleuantamento
dos Boidis» e fizesse assentar o dominio portugués em trés novas fortalezas.
A primeira, capaz de impedir os navios da VOC de carregar em Hl:lgli, seria
levantada «neste brago de ganga que vay para Ugulim», em territério fora da
jurisdi¢do do Império. Uma outra deveria ser construida no reino de Jessm'”e
e a derradeira na corte de Dhaka, «onde assiste o viso rey mogor». Ai deveria
viver o capitdo enviado por Goa, substituindo, na autoridade e no presitigio,
o nawab de Dhaka: «e nesta Corte que he cabessa cabessa deste Imperio ha
de assistir o Gouernador ou Capitdo que Vossa Senhoria mandar, tendo em
sua presenca e Corte todos os mais boiois e regulos como o faz oj.e o ngbabo
de Daca». Finalmente, com a conversdo maciga da regido ao Cristianismo,
tarefa a confiar a «trezentos ou quatrocentos cultiuadores», assegurava-se o
fim da pax mongolica e Goa ficava com mais poder no Bengala do que em
toda a India.

22 «Relagdo que da o Pe Fr. Niculao da Conceigdo a El-Rei Nosso Senhor que Deos Guardei
das couzas de Bengala» (1644), AHU, India, cx.* 26, doc. 67. Incluida no apénc.hc? fiocgmenta
da dissertacdo de doutoramento (inédita) de Maria Ana Marques Guedes, A Historia Bzrmar;;}-
-Portuguesa para além das relagées oficiais. Assimilagdo e aculturacdo nos séculos XVII e XVIII,

i 1999, doc. 111, pp. 463-479. .
LleO;’ Cf. Aniruddha lgfy, Adventurers, landowners and rebels. Bengal, c. 1575-c. 1715, Ngva De‘h}
1998; Tapan Raychaudhuri, Bengal under Akbar and Jahangir. {ln introductory study in SOC'M;
history, reimp., Nova Deli, 1969; Richard M. Eaton, The rise of Islam and the Bengal frontier,
1204-1760, reed., Nova Deli, 1997.
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O plano de Garrido n#o foi avante, como nao avangou também o pro-
jecto de Fr. Nicolau da Conceigio. Nao obstante, o regresso dos Portugueses
a Hugli ainda nos anos de 1630 era irreversivel. Certo, passavam a contar
com a concorréncia holandesa na regizo, fenémeno sensivel tanto no farman
de 1633 como no documento de 1637. A Vereenigde Oost-Indische Compagnie
(VOC) dispunha de uma feitoria em Hariharpur (Orissa) desde 1633 e outra
em Hugli a partir de 1635. Todavia, a 26 de Janeiro de 1644 a coroa portu-
guesa nomeia um tal Jacinto Botelho do Couto por capitdo do «porto de
Ogolim bandel novo» 2. E ja em 1640 Simio Gomes Pinhio havia sido
feito «escrivdo do publico judicial e notas do porto pequeno de bengalla de
Ugoly e Banja» 25. Os anos seguintes, e ao contrario do que defende Sushil
Chaudhuri %6, assistem, pois, a uma recomposicdo da comunidade portu-
guesa de Hugli e a um rejuvenescimento dos seus negdcios.

Nao ¢ possivel, com os dados disponiveis, quantificar este fenémeno.
Mas todos os indicadores convergem quanto 2 celeridade e pujanca do pro-
cesso. E esse o quadro tracado por observadores europeus como F. Bernier
ou N. Manucci. E esse o sentido da crénica dos agostinhos que temos vindo
a seguir: «da era de 1640 athe a prezente de 1669 [...] chegario a se ampliar
tanto, que estdo no mesmo estado em que antes da perda estavio» 27. Nao
admira, pois, que o vice-rei escrevesse em 1667 aos mirzas de Balasore e
Hugli, reclamando o termo das injusticas praticadas contra os vassalos do rei
de Portugal e recordando o bom tratamento dispensado aos vassalos do
imperador mogol 2. Sinal inequivoco da vitalidade da colénia portuguesa
do estabelecimento. A figura central destes anos é um tal Jodao Gomes de
Soto, mercador suficientemente rico para pagar a reconstrucdo da igreja
do Bandel e suficientemente arguto para manter estreitas relacées com a
East India Company (EIC) 29,

O periodo compreendido entre o tltimo quartel do século XVII e os
primeiros decénios do século seguinte regista um significativo conjunto de
informacédes sobre a presenca portuguesa em Hugli. A questdo que domina é
0 permanente e violento conflito entre moradores e religiosos 30. Com esta
dificuldade se funde um sem ntimero de problemas internos da Igreja na

24 Lisboa, Arquivo Histérico Ultramarino [AHU], India, cx.* 28, doc. 109. Mercé renovada
em 1653 (HAG; Mercés Gerais, liv. 6, fol. 36).

25 31. VII. 1640; HAG, Mercés Gerais, liv. 1, f6l. 88.

%6 Cf. «The rise and decline of Hughli - a port in Mediaeval Bengal», in Bengal Past and
Present, 86/1 (Jan.-Jun. 1967), pp. 33-67.

27 Ver supra, n. 13, fols. 48v-49.

28 Goa, 18. IX. 1667; HAG, Reis Vizinhos, 11, fél. 68v. Ver, do mesmo ano (3 de Dezembro),
uma certidao de Francisco Cabreira de Seixas, «capitdo (...) por Sua Magestade neste Bandel de
Ugulim terras do Grao Mogol» (IAN/TT, Manuscritos da Livraria, n.° 731, féls. 508-508v, pub por
Subrahmanyam, Comércio e conflito, doc. XII, pp. 274-275).

%% Para tudo quanto precede, incluindo a critica & perspectiva de Chaudhuri, cf. Subrah-
manyam, «Staying On», in Improvising Empire, esp. pp. 237-238; e também o sempre ttil J. J.
A. Campos, History of the Portuguese in Bengal, reed., Nova Deli, 1979, pp. 141-153.

30 Peti¢do dos moradores do bandel de Ugolim ao rei de Portugal; Setembro de 1697
(queixas do padre fr. Luis da Piedade), HAG, LM, liv. 62, f6ls. 197-198 e AHU, India, cx.* 72,




340 JORGE MANUEL FLORES

regido, todos eles consequéncia do grave conflito entre o Padlroad.o ea
Propaganda: divisdes entre jesuitas e agostinhos, dissencoes no interior da
prépria Congregacdo Agostiniana, desobediéncia dos missi(?nérlos do Ben-
gala em relagdo a autoridade do bispo de Sdo Tomé de Meliapor 3! e, o que
nio é despiciendo, discordias graves entre os agostinhos e os «portugueses
negros» quanto ao acompanhamento espiritual da comunidade 32.

Esgotando-se nas suas diferencas internas, a colénia portuguesa de
Hugli tera porventura perdido algum dinamismo e, sobretudo, capacidade
de reaccdo as novas circunstancias. E o nascimento de Calcuta em 1698,
corolario de um conflito entre a EIC e Aurangzeb que comecara em 1686
justamente com a expulsdo dos Ingleses de Hugli, era demasiado importante
para ser escamoteado.

Reclamar soberania: o projecto de George Gearmain (1784)

Um século e meio volvido sobre «o sucesso do Golim», a situacdo no
delta do Ganges é de todo diversa. A economia do Bengala ocupava agora
lugar de muito relevo na vida material da Asia maritima, contribuindo
com uma percentagem igualmente consideravel dos produtos asiaticos que
entravam no mercado europeu. Os téxteis de algodao, a seda crua, o salitre e
o Opio constituem a chave desta histéria de sucesso.

Assim, no udltimo quartel do século XVIII, todas as companhias de
comércio europeias, incluindo casos menores como a dinamarquesa ou
a sueca, detém fortes interesses econémicos na regido. Patna, Kasimbazar,
Chinsura, Chandernagore e sobretudo Calcuté, para nao mencionar estabe-
lecimentos menos relevantes, sdo os nédulos de uma complexa rede europeia
de negocios que, para além da interveng¢do contida dos Franceses, se carac-
teriza antes do mais pela ascensdo dos Ingleses em detrimento da VOC 33,

doc. 5. Na introdugédo a edi¢do que preparou da rarissima Breve Relagdo dos reinos de ngu,
Arracdo, Brama e dos Impérios de Calaminha, Siammon e Grao Mogol, de Sebastido Manrique
(Roma, 1648), Maria Ana Marques Guedes aborda esta questdo num contexto mais amplo e
revela outras fontes (Edi¢oes Cotovia, Lisboa, pp. 27-29).

31 Ver o interdito geral imposto ao bandel de Hugli por D. Francisco Laynes a 14 de Julho
de 1714 e seu posterior levantamento a 8 de Outubro do mesmo ano (Visconde de Paiya Manso
(Levy Maria Jordao), Bullarium Patronatus Portugalliae Regum in Ecclesiis Africae, Asiae atquae
Oceaniae, Lisboa, 1868-1879, vol. III, pp. 135-138).

32 Conflito com os «cristdos pardos» bem patente nas paginas da crénica de Fr. Jorge da
Presentagdo (1748) (Arnulf Hartmann, OSA (ed.), Historia das Missées dos Padres Auggstfmanf)S
na India nos principios do 18.° seculo, escripta pelo P. Fr. Jorge da Presentagdo missionario,
sep. Analecta Augustiniana, LVII (1994), pp. 193-341).

33 Fundamentais a este propésito os estudos de P. J. Marshall, East Indian Fortunes: The
British in Bengal in the Eighteenth century, Oxford, 1976; id., Bengal, the British Bridgehead: Eastern
India, 1740-1828, vol. II. 2 The New Cambridge History of India, Cambridge, 1988. Para o contexto
holandés, Om Prakash, The Dutch East India Company and the Economy of Bengal, 1630-1720,
Princeton, 1985.
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A progressiva hegemonia da EIC coincide no tempo com a gradual deca-
déncia mogol. Os historiadores tém proposto datas diversas para fixar o
inicio da desintegragdo do império fundado por Babur. Mas, quer escolha-
mos 1803, 1761, 1739, ou até 1720, o facto é que a segunda metade do
século XVIII assiste, no Bengala, a um irreversivel «render da guarda» que
faz das humilhagées infligidas a Thomas Roe por Jahangir no inicio do
século anterior um episédio quase bizarro.

Os conturbados anos de 1756-1765, balizados a montante pela expulsdo
de Fort William e a jusante pela assinatura do Tratado de Allahabad, deram
aos Ingleses uma clara supremacia no terreno. O imperador mogol acabaria
por nomear a Companhia diwan do Bengala e, em 1803, a EIC recebe mesmo
o estatuto de protectora do império. Assiste-se entio a um curiosissimo feno-
meno de indigenizagdo do poder da Companbhia, que um observador portu-
gués da época descreveu nos seus exactos termos: «... o anno passado
conseguio o presente Governador de Bengalla hum Firmio ou Patente do
Imperador, porque o constituio seu Divéo [...], vestio huma rica cabaya, e
mais insignias, que o mesmo Imperador lhe mandou, e subio a um Throno,
que se preparou em o seu Palacio, aonde recebeo os parabens, e publica
veneracgdo de todos» 34,

Mas 2 entrada dos anos de 1780, esboga-se uma reacgio portuguesa a
esta hegemonia inglesa no Bengala. Em 1782, o ministro plenipotenciario
em Londres, escorado em noticias que lhe haviam chegado da India, d4
conta ao governo portugués da existéncia de um singular estabelecimento
nos arredores da cidade de Calcuta: «Este porto é denominado Bandel, acha-
se occupado por alguns foragidos portuguezes, sem ordem ou governo algum
reconhecido mais do que o se arvorarem um Pavilhio Portuguez, e o de
manterem um sacerdote que exercita alguma authoridades entre elles.»

De Lisboa foram solicitadas informagées ao governador da India que,
por sua vez, endossou o pedido aos agostinhos. O angulo de visio dos mis-
siondrios sobre esta questio encontra-se expresso numa carta de Fr. Jodao
S. Nicolau de S, anterior prior do convento de Hugli, ao superior da congre-
gagado. Nessa missiva, de Fevereiro de 1785, Nicolau de S& procura refrear os
sonhos de fundagdo de uma colénia portuguesa em Hugli, sublinhando a
inexisténcia de portugueses nesse porto, vincando a pobreza do estabeleci-
mento e alertando para a inevitavel oposicio inglesa ao projecto. Para mais,
o bandel constituia uma concessio feita a Igreja, argumento que os préprios
ingleses ja tinham esgrimido logo que o assunto comegou a ser ventilado: «a
povoagdo do Bandel foi mercé feita ao Eccleziastico e nio secular: he mate-
ria da religido e ndo do Estado».

34 Fr. Jodo S. Nicolau de S4 ao provincial dos agostinhos, Goa, 28. II. 1785, pub. por J. E.
de Souza Vellozo, «Noticia historica acerca da feitoria de Bandel Ugoly (Hoogly)», in O Oriente
Portugués, 111 (1906), pp. 38-48 [46]. Sobre este fenémeno, ver Max-Jean Zins, «La politique des
rites publics et du protocole de I'Empire britannique des Indes», in Yves Deloye et al. (eds.),
Le protocole ou la mise en forme de l'ordre politique, Paris, 1996, pp. 81-106; M. H. Fischer, «The
resident in Court Ritual, 1764-1858», in Modern Asian Studies, 24/3 (Jul. 1990).
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De sinal diametralmente oposto é a longa memoria sobre Hugli e as
vantagens de ai fundar uma colénia que um tal George Gearmain, portugués
(luso-descendente?) residente em Calcutd, redigiu em finais de Dezembro de
1784. O projecto, que o signatario também tinha defendido junto do gover-
nador D. Frederico Guilherme de Sousa (1779-1786) no inicio desse més, é
enviado para Lisboa e apresentado a rainha D. Maria I por intermédio
da Real Junta do Comércio. Os seus rudimentos foram revelados ha quase
um século por Souza Vellozo nas paginas da revista O Oriente Portugués .
O autor publicou entdo um documento que havia encontrado no arquivo de
Filipe Nery Xavier, mas que corresponde a um pequena parcela do ori.ginal,
que temos vindo a estudar, e que se encontra depositado na Biblioteca
Nacional, Lisboa 3¢.

A anélise sistematica deste assunto requer um estudo exaustivo da
documentacgéo dos anos de 1780, a que néo foi possivel proceder em tempo
util: entre outros passos, necessario seria consultar a correspondéncia entre
Lisboa e Goa, os oficios trocados entre Lisboa e Londres e, bem assim, a
documentacédo relativa 2 Junta do Comércio. Ainda assim, a informacéo
recolhida permite compor um quadro razoavelmente consistente.

Uma vez dissecado, o projecto de Gearmain pde a claro uma vertente
politica e uma vertente econémica, conducentes ambas a uma s6 finalidade:
a fundacéo de uma colénia portuguesa em Hugli capaz de contrariar a hege-
monia de Calcuta na regido do Bengala, «a mais rica parte da Asia, centro do
maior comércio» (fél. 26v).

No plano politico, o argumento primeiro consiste na necessidade de
reclamar a restituicdo das «posses e previlegios, que os Mogores de Deli
concederdo a Nagdo Portugueza em Bengala» (f6l. 2). Esses direitos, funda-
dos nas concessdes de 1633 que nunca tinham sido revogadas, haviam sido
gradualmente negligenciados pelos préprios religiosos agostinhos, que o
autor acusa de se vergarem aos desejos dos Ingleses. Sintomaticamente,
o autor nao reconhece que as concessoes tenham sido feitas aos agostinhos,
antes defende que Shahjahan «concedeo liberdade aos Portuguezes de volta-
rem ao Bandel» (f6l. 4v) e que os religiosos se foram gradualmente conside-
rando «senhores das Posses» (f6l. 5).

Assim, importava antes do mais reunir os papéis que haviam desapare-
cido, fruto da negligéncia ou da ac¢do do tempo, por forma a reafirmar a
supremacia portuguesa entre as poténcias ocidentais com interesses na
regido. E que, lembra Gearmain, nenhuma das nagdes europeias que nego-
ciavam no Bengala podia brandir concessdes similares: reportam-se em

35 Vellozo, «Noticia historica», pp. 129-134. Versdo inglesa em J. J. A. Campos, History of
the Portuguese in Bengal, pp. 258-262. i

36 C6d. 8841. Catalogado com o seguinte titulo: «Mogores de Deli. Privilegios concedidos
aos Portuguezes». Todas as remissdes que se fazem adiante, inseridas no corpo do texto,
reportam-se a foliagdo original deste manuscrito que contamos publicar em b‘reve.
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exclusivo ao negécio dos portos, sem implicarem autoridade sobre o terri-
torio. Mesmo as cedéncias extremas feitas aos ingleses depois de 1765, que
inclufam a prerrogativa de nomeacio do préprio nawab do Bengala, sio
distintas das portuguesas e ndo anulam estas: «as cessoens delle [imperador
mogol] aos Portuguezes sio distinctas, e existem exceptuadas da Jurisdicdo
dos Inglezes, e do Nababo» (f6l. 8). Pelo contrario, estando o nawab do
Bengala sob a al¢ada do imperador mogol, o reconhecimento de Deli relati-
vamente as pretensdes portuguesas anulava a partida qualquer reacgiao
da autoridade provincial.

Por tudo isto, a legitima restitui¢do dos direitos aos Portugueses impli-
cava forgosamente o envolvimento directo da coroa. O «Real Abono de Sua
Magestade», expressao que Gearmain repete amitide ao longo da sua memé-
ria, faria a diferenca relativamente as restantes nagdes europeias, represen-
tadas por simples companhias de comércio. Para o mentor do projecto, cabe
ao governo do Estado da India enviar um emissario a Deli a fim de obter do
imperador a renovagdo «por hum novo Firmio as antigas posses, immuni-
dades, izengoes, faculdades, e previlegios» (féls. 17v-18).

Apresentada a estratégia politico-diplomatica conducente 2 recuperacio
do estatuto, George Gearmain ocupa-se da defini¢do da substancia material
da colénia. A fundagido de um estabelecimento oficial no Bengala daria a
Portugal o estatuto de «nagdo residente», condicio essencial para o sucesso
econémico futuro ja que as viagens avulsas de navios portugueses ao Bengala
nao traziam quaisquer vantagens. Ao invés, a existéncia de uma colénia, que
deveria dispor de protec¢io militar, constituiria um polo de atraccdo dos
portugueses que andavam dispersos pelo Bengala. Do mesmo modo, os
mesti¢os que trabalhavam em Calcutd como intérpretes e agentes poderiam
passar a viver na nova colénia e, assim, pér termo 2 humilhacéo a que os
Ingleses os submetiam. E que aqueles, «por terem apelidos portuguezes, se
consideravao pella primeira ves iguaes a elles» (f6l. 22). Mas os Ingleses, que
Gearmain critica asperamente sob qualquer pretexto, «tratio os Portuguezes
com indifferenca, [...] que sempre os destinguem pela cor, e s6 amao o
dinheiro que possuem» (féls. 22v-23).

Nos conflitos que viessem a ocorrer na regido, ora entre europeus ora
entre estes e os potentados locais, Portugal assumir-se-ia sempre como neu-
tral. Tal estratégia renderia vantagens econémicas certas, como o exemplo
recente dos Dinamarqueses mostrava 3. E nada obstava a que, uma vez
recuperadas as concessées, Portugal nio viesse a negociar com Deli («por
compra ou cessdo do Mogor») a escolha de uma outra capital para a colénia.

A recuperagido das concessdes significava também a recuperacdo de
importantes privilégios comerciais, como os que diziam respeito ao sal, ao
tabaco e a areca. Os dois utltimos achavam-se esquecidos, ao passo que o

37 Sobre o envolvimento dos dinamarqueses no comércio do Bengala nesta época, ver Ole
Feldbaek, India trade under the Danish Flag, 1772-1808, Copenhaga, 1969.
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primeiro «foy vendido por hum certo religioso a hum Armenio por des mil
rupeas, o qual se utelizou delle em quanto pode, athe que os Inglezes arro-
gardo a sy esse contrato» (fél. 6v). Em pouco tempo, importando sal do
Coromandel e de Ormuz de melhor qualidade do que aquele que os Ingleses
produziam no Bengala, os Portugueses lograriam curto-circuitar a hege-
monia da EIC e imporiam o seu préprio monopdélio.

Em boa verdade, a memoéria de Gearmain comporta um plano econé-
mico, tdo audacioso quanto ingénuo, capaz de assegurar o éxito da nova
colénia. O negociante arquitectara o estabelecimento de manufacturas ~de
algoddo e de seda, que deveriam atrair uma numerosa e desocupad}a mao-
-de-obra bengali. Senhores de uma considerével extensdao de terra fe.rn,l, 0s
Portugueses passariam a produzir agtcar e indigo. Aventava ainda a hipé6tese
de arrendamento a colénia, pelo imperador mogol, de terras em Golconda e
Benares a fim de assegurar um lugar no comércio de diamantes que ai eram
minerados, arredando desse lucrativo negécio os judeus ingleses e os armé-
nios. E propunha a venda de vinho da Madeira no Bengala, acab?ndo com o
ultrajante monopdlio inglés neste negécio 38 e, bem assim, com a intervencéio
nefasta de na¢des europeias menores, como era o caso da Dinamarca.

Doutro modo, e tirando partido do facto de as concessdes aos Portu-
gueses incluirem o comércio pelo «pais dentro», a colénia de Hugli pode'ri'a
aglutinar todas as importacdes europeias e asiaticas do Bengala. A partici-
pacdo de Lisboa era possivel e desejavel, cabendo aos comerciantes .da Praca
do Comércio «formar huma Companhia ou Sociadade para a Asia e suas
dependencias» (fol. 15v), ja4 que ndo faltavam ai «pessoas de muita capaci-
dade e conhecimento do negogio d’Asia» (f6l. 16).

Assim, a rede de negécios da colénia portuguesa de Hugli teria, para o
mentor do projecto, o seguinte desenho: para o Golfo Pérsico, nomeada-
mente Mascate, e Mar Vermelho, a colénia podia exportar téxteis («fazendas
de peca branca») e acticar. Para a Asia do Sueste e Mar do Sul. da China, as
possibilidades de negécio eram amplas, excepgdo feita ao 6pio nos portos
dominados pelos Holandeses.

O que nos anos de 1784-1785 se escreveu a propésito do regresso do§
Portugueses ao Bengala e da hipotética fundac¢éio de uma colénia em Hugli
suscita um comentério conclusivo alargado.

Antes do mais, é necessario notar que o debate em torno dos direitos dos
Portugueses no Bengala em finais do século XVIII remete sis'tematicamente
para o ataque mogol ao bandel a Hugli em 1632 e acontecimentos subse-
quentes. Tal é o ponto de partida para a discussdo formal do problema, o que
contribuiu para perpetuar a memoria e a actualidade de eventos que, noutras

circunstancias, o tempo diluiria.

38 Na verdade, a exportagdo de vinho da Madeira para o Bengala e para o Coron}and:llbeln‘;
navios britanicos representava nos anos de 1780 cerca de um tergo do total das exportacoes (Albe
Silbert, Uma Encruzilhada do Atlantico. Madeira (1640-1820), Funchal, 1997, pp. 109-110).

ENTRE BANDEL E COLONIA: O REGRESSO DOS PORTUGUESES A HUGLI 345

Em segundo lugar, interessa realcar a permanente contradi¢ido entre a
perspectiva dos missiondrios agostinhos, bem ilustrada pela carta de Fr. Nico-
lau de S4, e o ponto de vista dos negociantes, que a proposta de George
Gearmain representa porventura maioritariamente. Estes procuram por todos
os meios denegrir a imagem dos religiosos, imputando-lhes a responsabili-
dade da alienagio dos direitos da coroa portuguesa no Bengala. Os agosti-
nhos, por seu turno, pretendem evitar a intromissio de Lisboa na regizo e,
entre outros argumentos, brandem a insignificancia econémica do Bandel
quando, na mesma época, o famoso Dean Mahomet considerava Hugli «a
place of considerable traffic»... 3°. Esta fricgao parece radicar nas frequentes
divergéncias no Bengala ocidental entre moradores e religiosos, e entre reli-
giosos, fenémeno que acima procurdmos caracterizar.

Depois, o plano de Gearmain parece constituir mais uma peca de um
complexo mecanismo de recomposicdo dos interesses econémicos portu-
gueses na Asia maritima na transicdo do século XVIII para o seguinte e que
tem no caso de Macau um exemplo modelar. Sobressai, a este propésito, o
projecto de Carlos Manuel da Silveira (1808-1816), que propunha a explo-
racdo do eixo comercial Madeira-Achém-Macau tendo por base a producio
de épio naquela ilha do Atlantico 40,

No dominio politico, o projecto do negociante portugués de Calcuta
encontra nexo numa conjuntura especifica de reclamacéo de autoridades e
soberanias em que a coroa portuguesa se envolveu na segunda metade do
século XVIII mercé da politica de Pombal e a que nao é alheio também o
labor cientifico da Academia Real da Histéria 41, Contemporanea da questio
de Hugli é uma curiosa «Noticia sobre os direitos, e regalias que tem a Coroa
de Portugal no reino do Canara...» 42, Mas o paralelismo mais evidente é o
que importa tragar com o caso de Macau, cidade cujas origens e fisionomia
a aproximam em larga medida de um bandel como o de Hugli. De facto, um
ano antes do projecto de Gearmain, Martinho de Mello e Castro pds em

3 Michael Fisher, The travels of Dean Mahomet. An eighteenth-century journey through
India, Berkeley et al., 1997, p. 98. A conjugar com o que diz nos anos de 1770 o conde de
Modave: «Malgré tout cela, Ougli est encore dans le bas Bengale d'une assés grande consi-
dération, surtout pour les musulmans» (Jean Deloche, ed., Voyage en Inde du Comte de Modave,
1773-1776, Paris, 1971, p. 85).

40 Jorge Santos Alves, «O triangulo Madeira/Achém/Macau - Um projecto transoceanico
de comércio de épio (1808-1816)», in Um porto entre dois impérios. Estudos sobre Macau e as
relagées luso-chinesas, Macau, 1999, cap. 5, pp. 163 ss.

#! Criada em 1720 por D. Jodo V, a Academia devia ocupar-se também da histéria das
«conquistas». Assim, entre as «Noticias que se pedem da India» logo no ano seguinte, in-
cluem-se «os instrumentos, porque muitos Princepes se fizerao vassallos e tributarios dos reys
de Portugal (...) e tambem os contratos das pazes, que fizerdo com os Vice-Reys, e doacdes que
alguns Principes fizerdo aos Reys de Portugal, ou aos seus Vice-Reys, e em seu nome» (Carta
do secretsrio de estado ao vice-rei, Lisboa, 17. IV. 1721: in O Chronista de Tissuary, 36 (Dez.
1868), pp. 14-16).

42 Memdrias da Asia (...) para uso de Frei Vicente Salgado..., 1801; Lisboa, Biblioteca da
Academia das Ciéncias de Lisboa, Série Vermelha, c6d. 273.
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marcha um plano de reformas do governo de Macau que supunha a reducdo
dos poderes do senado da cAmara e o reforco da tutela de Lisboa sobre a
cidade. A concretizagdo desse projecto de afirmacgdo de soberania implicava
a procura dos documentos fundadores onde alicergar a posi¢do portuguesa
(a célebre «chapa de ouro» que o ‘Filho do Céu’ teria concedido aos Portu-
gueses aquando do seu estabelecimento em Macau) e culminaria com a
missdo de D. Alexandre de Gouveia a Pequim com o intuito de proceder
a «prova de direitos» sobre Macau (1875) 43.

O plano de George Gearmain, claro estd, nunca foi posto em pratica.
Todavia, o assunto foi discutido ao mais alto nivel até, pelo menos, as
vésperas da Revolucgédo Liberal de 1820. A 4 de Maio desse ano, o vice-rei,
D. Diogo de Sousa, Conde do Rio Pardo (1816-1821), agradecia ao superior
dos agostinhos o envio da correspondéncia trocada, quase meio século antes,
entre o vigario-provincial de entéo e o governador D. Frederico Guilherme de
Sousa «acerca dos direitos que podido assistir 4 coroa de Portugal, para
reclamar a dominacédo do porto de Bandel Uguli, ou Balagor». Solicitava, ao
mesmo tempo, uma cépia do texto no qual eventuais direitos se poderiam
fundar: falamos do farman de 1633 em que Shahjahan concedia «760 Vigas
de terreno» aos agostinhos. Poucos meses depois, em Setembro, o vigério
do bandel (P. Fr. Luis de Santa Rita), enviava ao seu superior o «treslado do
Firmao dos 17 privilegios do Baix4 escritos em edioma persiana, e junto ao
mesmo a sua versao em portuguez» 44,

Também aqui se impunha um inquérito mais consistente a documen-
tacdo da época. Mas tudo leva a crer que a diligéncia do Conde do Rio Pardo
nio tivesse tido seguimento. Afinal, o Brasil — a colénia predilecta do império
- n#o tardaria a alcancar a independéncia e, naturalmente, Hugli ndo tinha
condicdes para integrar os «dominios asiaticos» que a constituicdo de 1822
consagra.

Apesar de tudo, o Bandel continuou a existir durante o «terceiro império
portugués» 4. O didrio da «visita de Bandel» (1865-1866), do arcebispo de
Goa D. Jodo Cris6stomo de Amorim Pessoa, constitui um excelente teste-
munho para o conhecimento da situagdio num momento em que o assunto
candente é, como um pouco por toda a Asia, a eventual passagem da missao

43 Documentacio relevante publicada por Manuel Murias, Instrucdo para o Bispo de
Pequim e outros documentos para a histéria de Macau, reed., Macau, 1988. Cf. sobre este assunto,
Anténio Vasconcelos de Saldanha, A «Memdria» sobre o estabelecimento dos Portugueses e
Macau» do Visconde de Santarém (1854). Os primdrdios da discussdo da legitimidade da presenga
dos Portugueses em Macau, Macau, 1995.

4 Cf. supra, n. 19.

45 A expressio é de G. Clarence-Smith, The Third Portuguese Empire, 1825-1975. A study in
economic imperialism, Manchester, 1985 (ed. Portuguesa, Teorema, Lisboa, 1990).
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para a 6rbita da Propaganda Fide. De uma leitura apressada do longo relato,
deve destacar-se a importancia dada & meméria da presenca portuguesa na
regido. No tltimo dia de Janeiro de 1866, ao visitar o local da batalha de
1632, o arcebispo, qual estratega, nota que a «fortaleza de Ogly [...] estava
em citio bem pouco defensavel, pela uniformidade do terreno» e que os
Portugueses néo tinham «defesa possivel contra a multidio de mouros, que
o habitao ainda hoje». Uns dias antes, ao navegar por entre os bracos do rio
Ganges, o arcebispo evoca os primeiros portugueses a chegar a regido e
remata com pessimismo: «Serei eu o ultimo? Quem sabe. Portugues reinol,
ha muitos annos que aqui néo pde os poez.» 4

% BGUC, Reservados, n.° 1635, respectivamente pp. 120-121 e 29-30. A «visita de Bandel»,
entre 15. XII. 1865 e 6. III. 1866, corresponde as pégs. 1-211 do diario do arcebispo. Dai para
diante, até a pag. 287, Amorim Pessoa narra a «viagem de Calcutta» e o regresso a Europa.






